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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.10.2011.

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdjas: Pacific World Limited un FDD International Limited
Atbildetajs: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs

PriekSmets

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — First-tier Tribunal (Tax
Chamber) — Komisijas 2007. gada 28. novembra Regulas (EK)
Nr. 1417/2007 par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja
nomenklatiira interpretacija — Spéka esamiba saistiba ar
maksligo plastmasas 1guma nagu klasifikaciju pozicija
3926 90 97 (citi plastmasas izstradajumi)

Rezolutiva dala:

Komisijas 2007. gada 28. novembra Regula (EK) Nr. 1417/2007
par atsevisku precu klasifikaciju kombinetaja nomenklatiira ir speka
tiktal, ciktal tas pielikuma aprakstitie maksligie nagi un tadejadi art
maksligo nagu komplekti taja ir klasificzti apakspozicija 3926 90 97,
kas ir paredzeta kombinétaja nomenklatiira, kura ir ieklauta Padomes
1987. gada 23. jilija Regulas (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un
statistikas nomenklatiiru un kopgjo muitas tarifu, kura grozijumi izda-
riti ar Komisijas 2006. gada 17. oktobra Regulu (EK) Nr.
1549/2006, I pielikuma.

() OV C 209, 31.07.2010.

Tiesas (piekta palata) 2011. gada 28. jalija spriedums
(Korkein  hallinto-oikeus ~ (Somija)  ligums  sniegt
prejudicialu noléemumu) — Lotta Gisté

(Lieta C-270/10) ()

(Protokols par privilegijam un imunitati Eiropas Kopienas —

14. panta pirma dala — Savienibas ierédna laulata nodoklu

rezidences noteikSana — Valsts tiesibu akts, kura ir paredzets

noteikums, saskana ar kuru persona, kas ir tris gadus uztu-

réjusies arvalstis, vairs netiek uzskatita par valsts rezidentu

un vinai tadejadi vairs nav pienakuma maksat nodokli pilna
apmera)

(2011/C 298/13)

Tiesvedibas valoda — somu
Iesniedzégjtiesa

Korkein hallinto-oikeus

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Lotta Gisto

PriekSmets

Liagums sniegt prejudicialu nolémumu — Korkein hallinto-oikeus
— Protokola par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba 14.
panta (tagad — 13. panta) interpretacija — Eiropas Savienibas
ierédnu un vinu laulato, kuri izcelsmes dalibvalsti nav atseviski
iesaistijusies algota darba, nodoklu rezidences noteik§ana —
Valsts tiesibu akts, kura attieciba uz pilsoniem ir paredzéts
noteikums, saskana ar kuru tad, kad ir pagajusi tris gadi kops
ta gada beigam, kura pilsonis ir atstdjis valsti, pilsonis vairs
netiek uzskatits par valsts rezidentu un vinam tadéjadi vairs
nav pienakuma maksat nodokli pilna apmera attieciba uz vina
ienakumiem

Rezolutiva dala:

Protokola par privilegijam un imunitati Eiropas Kopiends, kas sakot-
ngji bija pievienots Ligumam par vienotas Eiropas Kopienu Padomes
un vienotas Eiropas Kopienu Komisijas izveidi un pec tam atbilstosi
Amsterdamas ligumam — EK ligumam, 14. panta pirma dala ir
jainterprete tadejadi, ka attiecba uz personas laulato, kurs tikai
tadel, ka $7 persona uzsak darbu Eiropas Savienibas dienestd, apmetas
uz dzivi tadas dalibvalsts teritorija, kas nav dalibvalsts, kurd bija vina
nodoklu rezidence, minétajai personai uzsakot darbu Savienibas
dienesta, tiek pienemts, ka vina nodoklu rezidence joprojam ir Saja
pedéja dalibvalsti, ja vien vin$ pats nav atseviski iesaistijies algota
darba.

() OV C 221, 14.08.2010.

Tiesas (tresa palata) 2011. gada 28. jilijja spriedums —
Eiropas Komisija/Ungarijas Republika

(Lieta C-274/10) ()

(Valsts pienakumu neizpilde — Nodokli — PVN — Direktiva

2006/112/EK — Tiesibas uz nodokla atskaitiSanu — Isteno-

Sanas noteikumi — 183. pants — Valsts tiesiskais regule-

jums, ar kuru atlauj atmaksat parmaksato PVN tikai tad, ja

tas parsniedz priekSnodokla summu par vel nesamaksatiem
darijumiem)

(2011/C 298/14)

Tiesvedibas valoda — ungaru
Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Komisija (parstavji — D. Triantafyllou, B. Simon
un K. Talabér-Ritz)

Atbildetaja: Ungarijas Republika (parstavji — M. Fehér, K. Szij-
jdrtd, G. Kods un K. Magony, szakértd)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 2006. gada 28.
novembra Direktivas 2006/112/EK par kop€jo pievienotas
vértibas nodokla sisttmu (OV L 347, 1. lpp.) parkapums —
Valsts tiesiskais reguléums, ar ko lauj atmaksat PVN parpali-
kumu tikai tad, ja tas neparsniedz nodokla summu, kas izriet no
vél neapmaksatiem darjjumiem — Nodoklu neitralitates prin-
cipa parkapums

Rezolutiva dala:

1) Ungarijas Republika,

— nosakot pienakumu nodoklu maksatajiem, kuru nodokju
deklaracija konkreta taksacijas laikposma paradds parmaksa
Padomes  2006. gada  28. novembra  Direktivas
2006/112/EK par kopgjo pievienotas vértibas nodokla
sistemu 183. panta izpratne, So parmaksu pilniba vai dalgji
parnest uz nakamo taksacijas laikposmu, ja tie nav samaksa-
jusi piegadatajam visu summu par attiecigo pirkumu, un

— tade], ka $i pienakuma de] daziem nodokJu maksatajiem, kuru
nodoklu deklaracijas regulari paradas “parmaksa”, vairak neka
vienu reizi ir japarnes $i parmaksa uz ndkamo taksacijas
laikposmu,

nav izpildijusi Saja direktiva paredzetos pienakumus;
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2) Ungarijas Republika atlidzina tiesasands izdevumus.

() OV C 221, 14.08.2010.

Tiesas (astota palata) 2011. gada 28. jiilija spriedums

(Verwaltungsgerichtshof  (Austrija) ligums  sniegt

prejudicialu  nolemumu) — Agrana Zucker GmbH/

Bundesminister fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und
Wasserwirtschaft

(Lieta C-309/10) ()

(Cukurs — Pagaidu sheéma cukura riipniecibas restrukturiza-

cijai Eiropas Kopienai — Regula (EK) Nr. 320/2006 — 11.

pants — lenemumu no restrukturizicijas fondiem parpali-

kums — PieskirSana ELGF — Kompetencu sadales un same-

riguma princips — Piendkums noradit pamatojumu — Nepa-
tatota iedzivosanas)

(2011/C 298/15)

Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzéjtiesa

Verwaltungsgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Agrana Zucker GmbH

Atbildetaja: Bundesminister fir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt
und Wasserwirtschaft

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Verwaltungsgerichtshof
— Padomes 2006. gada 20. februara Regulas (EK) Nr.
320/2006, ar ko nosaka pagaidu shému cukura riipniecibas
restrukturizacijai  Kopiena un groza Regulu (EK) Nr.
1290/2005 par kopégjas lauksaimniecibas politikas finansésanu
(OV L 58, 42. Ipp.) 11. panta interpretacija — Pagaidu restruk-
turizacijas maksajuma noteikSana, ja restrukturizacijas fonda ir
ievérojams parpalikums un, $kiet, nav paredzams, ka turpmak
palielinasies vajadziba péc finanséjuma — Pielidzinasana vispa-
réja nodokla ieviesanai — Kompetences pieskirSanas principa
parkapums

Rezolutiva dala:

1) Padomes 2006. gada 20. februara Regulas (EK) Nr. 320/2006,
ar ko nosaka pagaidu shemu cukura riipniecibas restrukturizacijai
Kopiena un groza Regulu (EK) Nr. 1290/2005 par kopéjas
lauksaimniecibas politikas finanseSanu, 11. pants ir jainterprete
tadgjadi, ka ir janosaka pilna pagaidu maksajuma summa pat
tada gadijuma, ja restrukturizacijas fondos rodas ienemumu parpa-
likums;

2) izvértgjot otro prejudicialo jautdjumu, nav noskaidrots neviens
apstaklis, kas varetu ietekmét Regulas Nr. 320/2006 11.
panta speka esamibu.

() OV C 260, 25.09.2010.

Tiesas (ceturta palata) 2011. gada 28. jalija spriedums

(Korkein  hallinto-oikeus ~ (Somija)  liigums  sniegt

prejudicialu nolémumu) — tiesvediba, ko uzsikusi Nordea
Pankki Suomi Oyj

(Lieta C-350/10) ()

(Liigums sniegt prejudicialu nolemumu — Sesta PVN direk-

tiva — 13. panta B dalas d) punkta 3. un 5. apaksSpunkts —

Atbrivojumi no nodokla — Parskaitijumi un maksajumi —

Darijumi ar vertspapiriem — Elektronisko pazinojumu pakal-
pojumi finansu iestadem)

(2011/C 298/16)

Tiesvedibas valoda — somu
Iesniedzéjtiesa

Korkein hallinto-oikeus

Lietas dalibnieks pamata procesa

Nordea Pankki Suomi Oyj

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu — Korkein hallinto-oikeus
— Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK
par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma:
vienota aprékinu baze (OV L 145, 1. Ipp.), 13. panta B dalas
d) punkta 3. un 5. apakSpunkta interpretacija — Bankas dari-
jumu atbrivojums — SWIFT pakalpojumi bankam

Rezolutiva dala:

1977. gada 17. maija Sestas direkfivas 77/388/EEK par to, ka
saskanojami dalibvalstu tiestbu akti par apgrozijuma nodokliem —
Kopéja pievienotas vertibas nodoklu sistéma: vienota aprekinu baze,
13. panta B dalas d) punkta 3. un 5. apakSpunkts ir jainterprete
tadejadi, ka Saja tiesibu norma paredzetaja atbrivojuma no pievienotds
vertibas nodokla neietilpst tadi elektronisko pazinojumu pakalpojumi
finansu iestadem ka pamata lieta apliikotie.

() OV C 246, 11.09.2010.

Tiesas (tresa palata) 2011. gada 28. jilija spriedums —
Mediaset SpA|[Eiropas Komisija, Sky Italia Srl

(Lieta C-403/10 P) (')

(Apelacija — Subsidijas, ko Italijas Republika pieskira, lai

veicinatu ciparu dekodetaju pirkSanu — Tadu dekodetaju

neieklausana, kuri lauj uztvert tikai caur satelitu parraiditas

programmas — Lémums, ar kuru atbalsts atzits par nesade-
rigu ar kopéjo tirgu)

(2011/C 298/17)

Tiesvedibas valoda — anglu
Lietas dalibnieki

Apelacijas  stidzibas iesniedzéja: Mediaset SpA (parstavji — K.
Adamantopoulos, dikigoros, G. Rossi, avvocato, E. Petritsi, dikigoros)



